ZMLUVA O POSKYTNUTI UDAJOV

uzatvorena podla § 269 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich predpisov

(dalej len ,, Zmluva )

medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

Nazov: Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky

Sidlo: Limbova 2, 837 52 Bratislava

I1CO: 00 165 565

DIC: 2020830141

Zastupeny: Ing. Eduard Heger, doCasne povereny predseda vlady SR, povereny riadenim

Ministerstva zdravotnictva Slovenskej republiky

(dalej len ,,Ministerstvo“)

a

Nazov: Urad pre dohPad nad zdravotnou starostlivost'ou

Sidlo: Zellova 2, 829 24 Bratislava - mestska ¢ast’ Ruzinov

I1CO: 30 796 482

DIC: 2021904456

Zastupeny: Ing. Renata Blahova, MBA, FCCA, LL.M. — predsednicka tradu
Zriadeny: Urad bol zriadeny zdkonom ¢&. 581/2004 Z. z. o zdravotnych poistovniach,

dohl'ade nad zdravotnou starostlivostou a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni neskorsich predpisov

(dalej len ,, Urad“)

(Ministerstvo spolo¢ne s Uradom d’alej len ako ,, Zmluvné strany“a samostatne aj ako ,, Zmluvnd strana“).

Clanok I
Uvodné ustanovenia

Ministerstvo je v zmysle zakona ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Gstrednej
Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov ustrednym organom Statnej spravy okrem iného aj pre
zdravotnu starostlivost’ a ochranu zdravia.

Urad je pravnickd osoba, ktorej sa v oblasti verejnej spravy zveruje vykonavanie dohladu nad
verejnym zdravotnym poistenim a dohl'adu nad poskytovanim zdravotne;j starostlivosti v zmysle § 17
ods. 1 zakona ¢. 581/2004 Z. z. o zdravotnych poistovniach, dohl'ade nad zdravotnou starostlivost'ou
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

V zmysle § 67a ods. 1 pism. f) zédkona ¢. 581/2004 Z. z. o zdravotnych poistovniach, dohl'ade nad
zdravotnou starostlivost'ou a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, je
Ministerstvo v ramci svojej pdsobnosti Centrum pre klasifikacny systém (d’alej len ,,CKS*). CKS
najméd vykonava prostrednictvom webového portalu zber medicinskych a ekonomickych udajov



suvisiacich s poskytovanim ustavnej zdravotnej starostlivosti od uzivatel'ov klasifika¢ného systému
vzdy za predchadzajuci kalendarny rok v termine do 30. aprila, analyzuje zozbierané udaje z hl'adiska
Statistiky, pravidiel kddovania, kalkulacii nakladov a iné.

Ministerstvo disponuje vyhradne tdajmi, ktoré v ramci plnenia zverenych tloh §tatu na useku
zdravotnej starostlivosti a ochrany zdravia nadobudne v sulade so vSeobecne zavédznymi pravnymi
predpismi, priCom tieto udaje poskytuje tretim osobam len v pripade existencie zdkonného opravnenia.

V zmysle ustanovenia bodu 1.9 Memoranda o zlepSeni systému zdravotnictva 2022, schvaleného
vladou Slovenskej republiky na zdklade uznesenia vlady Slovenskej republiky €. 757/2022 zo dina
30.11.2022 a podpisaného vladou Slovenskej republiky a Lekarskym odborovym zdruzenim (d’alej len
~Memorandum®) sa vlada Slovenskej republiky a Lekarske odborové zdruzenie dohodli, ze v stilade
s bodom ,,Kultivacia DRG* Memoranda o spolupraci medzi MZ SR a MF SR zo diia 30.3.2022, vlada
prijme opatrenia v ramci svojej posobnosti tak, aby ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky
poskytlo najneskér do 3 dni od podpisu Memoranda o zlepSeni systému zdravotnictva 2022
analytikom nezavislého Uradu pre dohlad nad zdravotnou starostlivostou pristup ku vietkym
potrebnym udajom a umozni im nezavislé overenie nateraz nastavenych zakladnych sadzieb,
konvergencii a relativnych vah planovanych pre rok 2023 a poziadalo oficidlne o ich pravidelny audit,
ktorého mechanizmus bude dohodnuty v samostatnom trojstrannom memorande medzi MF SR, MZ
SR a Uradom pre dohl'ad nad zdravotnou starostlivostou.

V zmysle § 38 ods. 1 zédkona €. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov, ministerstva a ostatné tstredné organy Statnej spravy pri
plneni svojich uloh uzko spolupracujii, vymieiiaju si potrebné informacie a podklady a preroktivaju s
inymi ministerstvami opatrenia, ktoré sa ich dotykaju. V zmysle § 38 ods. 5 zakona ¢. 575/2001 Z. z.
0 organizacii Cinnosti vlady a organizacii Ustrednej Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov, na
ucely zabezpecenia efektivnejsieho vykonu jednotlivych ¢innosti mézu ministerstva a ostatné ustredné
organy $tatnej spravy uzavriet’ pisomnt dohodu o spolupraci, v ktorej sa vymedzi najma druh a rozsah
vykonavanych ¢innosti spoluprace.

Ministerstvo a Urad sa v ramci néleZitej starostlivosti o veci, ktoré st v ich kompetencii rozhodli,
prihliadajuc pritom na obsah Memoranda a verejny zaujem, spolupracovat’ pri implementacii DRG vo
faze kultivacie DRG systému a pre tento Gcel si navzdjom vymenit potrebné tidaje a informacie.

Udajmi sa pre G&ely tejto Zmluvy rozumeji vietky potrebné udaje, vyluéne v anonymizovanej podobe,
ktoré maju byt’ na zaklade bodu 1.9 Memoranda poskytnuté Uradu, a to v rozsahu uréenom v Clanku
II, ods. 3 a 4. tejto Zmluvy (dalej len ,,Udaje™).

Clanok 11
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je Gprava prav a povinnosti Zmluvnych stran pri poskytovani Udajov Uradu
7o strany Ministerstva.

Utelom tejto Zmluvy je vykonanie auditu uhradového mechanizmu, ktorého vysledky maju slazit’ ako
podklad pre skvalitiovanie uhradového mechanizmu SK-DRG (dalej aj ako ,,Ucel*).

Udajmi podra tejto Zmluvy sa rozumejii Gidaje v tomto rozsahu:

a) Udaje o Casemix poskytovatela tistavnej starostlivosti a iihradach za tstavni
starostlivost’:



1) Kod poskytovatel’a zdravotnej starostlivosti,

2) Kod zdravotnej poistovne,

3) nonDRG HP - celkova finan¢ne uznana suma,

4) nonDRG HP - celkova medicinsky uznana suma,
5) nonDRG HP - celkovy pocet HP,

6) DRG HP - celkova finan¢ne uznana suma,

7) DRG HP - celkova medicinsky uznana suma,

8) DRG HP - celkovy pocet HP,

9) Uznany CM PUZS,

10) DRG HP - celkova suma za extramuralnu ZS,
11) DRG HP - celkovy pocet HP s extramuralnou ZS

b) Udaje o hospitalizanom pripade:

1) poradové cCislo hospitaliza¢ného pripadu,

2) Kod poskytovatela zdravotnej starostlivosti, ktory hospitaliza¢ny pripad vykazal,

3) DRG skupina,

4) osetrovacia doba,

5) vykazane pripocitatel'ne polozky s ich vykdzanou sumou,

6) celkové a doplnkové naklady PUZS za hospitaliza¢ny pripad

7) udaj muz/Zena

8) udaj vekova skupina (0-1, 1-4, 5-9, 10-14, 15-19, 20-24, 25-29, 30-34, 35-39, 40-44, 45-49,
50-54, 55-59, 60-64, 65-69, 70-74, 75-79, 80+).

V pripade, ak sa v priebehu plnenia predmetu tejto Zmluvy ukaze, e poskytnuté Udaje nie st GpIné a
v zaujme dosiahnutia Ugelu tejto Zmluvy je potrebné ich doplnit, Urad je opravneny adresovat’
v silade s Clankom VI tejto Zmluvy Ministerstvu pisomnt poziadavku na doplnenie Udajov.
V pripade, ak poziadavka na doplnenie Udajov bude v sulade srozsahom, ktory je vymedzeny
v odseku 3 tohto ¢lanku, Ministerstvo sa zavizuje vyziadané Udaje Uradu doplnit’ najneskér do 15 dni
odo dna ich vyziadania.

V pripade, ak sa v priebehu plnenia predmetu tejto Zmluvy ukaze, ze poskytnuté Udaje nie si
dostatoéné a v zaujme dosiahnutia Ugelu tejto Zmluvy je potrebné ich doplnit’ alebo rozsirit, Urad je
opravneny adresovat’ v sulade s Clankom VI tejto Zmluvy Ministerstvu pisomni oddvodnenu
poziadavku na doplnenie alebo rozsirenie Udajov. Ministerstvo takuto poziadavku Uradu bez
zbytoéného odkladu postdi a pozadovanému doplneniu alebo rozireniu Udajov vyhovie alebo oznami
Uradu, Ze takejto poziadavke, pripadne jej &asti nemdZe vyhoviet, pricom stiasne uvedie vecné
dovody, pre ktoré nie je mozné poziadavke Uradu vyhoviet’. Pre vylu¢enie pochybnosti sa uvadza, ze
Ministerstvo je opravnené poziadavke nevyhoviet’ vyluéne z dovodu existencie vecnych dovodov.

V zaujme dodrZania anonymizacie Udajov sa Ministerstvo a Urad dohodli, Ze v pripade, ak nastane
situdcia, ze pre definovany detail Udajov bud v stibore menej ako 3 hospitalizaéné pripady
s rovnakymi udajmi pre poskytovatela zdravotnej starostlivosti, DRG skupinu, vekovi skupinu
a pohlavie (dalej len ,,Udaje o raritnych hospitalizaénych pripadoch®), pre takéto hospitalizaéné
pripady bude v nasledovnhom poradi uskuto¢neny minimalny pocet krokov, ktory zabezpeci
anonymizaciu Udajov o raritnych hospitalizaénych pripadoch a teda Udaje o raritnych
hospitaliza¢nych pripadoch buda Uradu poskytnuté podla nasledovnych bodov:

1. spolus Udajmi z najbliziej vekovej skupiny

2. bez udajov o vekovej skupine

3. bezudajov o pohlavi



4. zaradené do spolocnej skupiny vrdmci poskytovatela zdravotnej starostlivosti pod
oznacenim ,,vel'mi zriedkavé diagnozy*.

Pre vylucenie pochybnosti sa uvadza, ze postup podl'a nasledujuceho bodu je aplikovatelny v pripade,
ak postup podl'a predo§lého bodu nie je v zdujme anonymizacie Udajov o raritnych hospitalizaénych
pripadoch dostatocny.

Ministerstvo poskytne Uradu Udaje vyhradne pre Ugel tejto Zmluvy a spdsobom, ktorym nebude
ohrozena bezpeénost’ poskytnutych Udajov vratane ich neopravneného spristupnenia tretim osobam.

Clanok IIT
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

Ministerstvo poskytne za u¢elom plnenia predmetu tejto Zmluvy Uradu Udaje nasledovne:

a) Udaje za rok 2021 v rozsahu podl'a Clanku II, ods. 3 tejto Zmluvy do 10 dni odo dita u¢innosti
tejto Zmluvy,

b)  Udaje za rok 2022 v rozsahu podla Clanku II, ods. 3 tejto Zmluvy najneskér do 30.06.2023.

c) Udaje za rok 2023 v rozsahu podl'a Clanku II, ods. 3 tejto Zmluvy najneskér do 30.06.2024.

Urad berie na vedomie, e Ministerstvo obdrzi Udaje za rok 2022 v rozsahu podla Clanku II, ods. 3
tejto Zmluvy od poskytovatelov Ustavnej zdravotnej starostlivosti (pre ucely tejto Zmluvy aj ako
LPUZS*) do 15.06.2023. V pripade, ze Ministerstvo obdrzi Udaje od PUZS az po 15.6.2023, zavizuje
sa Ministerstvo tieto Udaje poskytnat’ Uradu bez zbytoéného odkladu, najneskor viak do 15 (slovom:
pétnastich) kalendarnych dni odo dia kedy takéto Udaje Ministerstvo obdrzi. Ustanovenia tohto
odseku Zmluvy platia pre Udaje za rok 2023 primerane.

Urad je povinny spracovat’ Udaje poskytnuté Ministerstvom v silade so Zmluvou a vieobecne
zaviznymi pravnymi predpismi, ktoré sa na nakladanie s Udajmi vztahuju.

Urad sa zavizuje poskytnat’ Ministerstvu vystupy spracované na zaklade Udajov, t.j. vystupy sluziace
ako podklad pre skvalitnovanie uhradového mechanizmu SK-DRG (d’alej len ,,Vystupy®) vo forme
prezentacie alebo zavere¢nej spravy v pdf formate. Vystupy spracované na zaklade Udajov za rok
2021 a 2022 sa Urad zavizuje Ministerstvu poskytnat’ najneskor do 31.12.2023. Vystupy spracované
na zaklade Udajov za rok 2023 sa Urad zavizuje Ministerstvu poskytnit’ najneskor do 31.12.2024.
Ministerstvo berie na vedomie, Ze Urad poskytne Vystupy poskytovatefom zdravotnej starostlivosti,
ktori sa zapoja do procesu skvalitiiovania thradového mechanizmu SK-DRG a za tymto u¢elom Uradu
poskytna tudaje, pri¢om pre vyltgenie akychkolvek pochybnosti sa Urad zavizuje poskytnuf
nespracované podrobné Udaje vyluéne tym poskytovatelom zdravotnej starostlivosti, ktori ich
Ministerstvu a/alebo Uradu poskytli.

Na téely spracovania Udajov podla tejto Zmluvy je Urad povinny vyuzit informaéné systémy a siete
spinajuce poziadavky na kybernetick(l bezpe¢nost’.

Urad berie na vedomie, ze Udaje poskytnuté v stlade s touto Zmluvou nie je opravneny spristupnit’
tretim osobam. Porusenim povinnosti v zmysle predchadzajucej vety nie je poskytnutiec Udajov na
zaklade pisomného suhlasu Ministerstva a/alebo na zaklade plnenia povinnosti vyplyvajicej zo
vseobecne zavidznych pravnych predpisov.



Urad je povinny nahradit’ Ministerstvu $kodu sposobent v dosledku porusenia jeho povinnosti
vyplyvajucich z tejto Zmluvy alebo prislusnych pravnych predpisov. Pre vylucenie akychkol'vek
pochybnosti Zmluvné strany vyhlasuju, ze za Skodu sa povazuje aj sankcia pravoplatne uloZena
Ministerstvu inym orgdnom verejnej moci v pri¢innej stvislosti s porusenim ustanoveni tejto Zmluvy
Uradom.

Ziadna zo stran nesmie akékol'vek prava alebo povinnosti vyplyvajice z tejto Zmluvy previest’ alebo
postupit’ na treti subjekt bez vyslovného pisomného sthlasu druhej Zmluvnej strany. Pravny tkon,
ktorym budu prava alebo povinnosti postipené alebo prevedené v rozpore s tymto bodom, je neplatny.

Clanok IV
Odmena a platobné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, Ze poskytnutie Udajov zo strany Ministerstva je bezodplatné. Ziadna zo
Zmluvnych stran nie je povinna podla tejto Zmluvy poskytnut’ druhej Zmluvnej strane akékol'vek
d’alsie priame alebo nepriame peniazné plnenia (odplaty) stvisiace s poskytnutim Udajov.

Clanok V
Dovernost’

Urad je povinny Udaje poskytnuté v silade s touto Zmluvou chranit pred ich neopravnenym
zverejnenim, prezradenim alebo spristupnenim akymkol'vek tretim subjektom a pouzivat’ minimalne
rovnaké postupy kontroly, aké Urad pouZiva na zabranenie zverejneniu, publikovaniu alebo $ireniu
svojich vlastnych dovernych informacii.

Urad je povinny zabezpetit', aby kazdy zamestnanec Uradu, ktory sa dostane k akymkol'vek Udajom
poskytnutym v ramci plnenia Zmluvy bol oboznameny s obsahom Zmluvy a dodrziaval povinnosti
Uradu obsiahnuté v tejto Zmluve, najmé vo vztahu k ochrane dévernosti Udajov.

Ministerstvo poskytne Uradu Udaje prostrednictvom zabezpeteného doveryhodného zdielaného
uloziska urceného Ministerstvom s dorazom na ochranu ich dovernosti, integrity a autenticitu
pristupujucej osoby.

Urad je opravneny uchovavat’ akékol'vek Udaje, ktoré ziskal od Ministerstva pod dobu 5 (slovom: pit)
rokov od konca kalendarneho roka, ktorého sa Udaje tykaju. Tym nie je dotknuté uchovavanie Udaje
po dlhsiu dobu, ak to vyplyva zo vSeobecne zaviaznych pravnych prepisov.

Clanok VI
Dorucéovanie

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akakol'vek komunikacia tykajica sa plnenia predmetu tejto Zmluvy
musi byt pisomna a musi byt’ adresovana nasledovnym, Zmluvnymi stranami uréenym kontaktnym
osobam:

Za Ministerstvo:
Meno a priezvisko:
Tel. kontakt:



E-mail:

Za Urad:

Meno a priezvisko:
Tel. kontakt:
E-mail:

Zmenu kontaktnych osob a/alebo kontaktnych tidajov realizujua Zmluvné strany len formou zaslania
pisomného oznadmenia druhej Zmluvnej strane bez zbytocného odkladu po zmene kontaktnej osoby
a/alebo kontaktnych udajov. Uginky oznamenia podla prvej vety nastivaju ditom jeho doruGenia
druhej Zmluvnej strane.

Clanok VII
Trvanie a ukonéenie Zmluvy

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢it, a to do 30.06.2025. Na zaklade Ziadosti jednej zo Zmluvnych
stran je mozné tito Zmluvu prediZit o d’alsie dva roky.

Tuato Zmluvu je mozné ukoncit’:

a)  pisomnou dohodou Zmluvnych stran;

b)  pisomnym odstipenim od tejto Zmluvy niektorou zo Zmluvnych stran z dévodu podstatného
porusenia zmluvnych podmienok, pricom U¢inky odstipenia nastavaju okamihom doru¢enia
pisomného prejavu véle o odstipeni druhej Zmluvnej strane.

Okrem dovodov uvedenych vo vSeobecne zavaznych pravnych predpisoch, podstatnym porusenim
zmluvnych podmienok sa na ucely tejto Zmluvy rozumie:

a)  ak Urad neopravnene zverejni, prezradi alebo inak spristupni akymkol'vek tretim subjektom,
b) v ostatnych pripadoch vyslovne dohodnutych v tejto Zmluve.

Odstapenim od Zmluvy nie je dotknuty narok Zmluvnej strany na ndhradu Skody vzniknutej
porusenim Zmluvy.

Ukoncenim zmluvného vztahu zaloZzeného touto Zmluvou nie je dotknuté trvanie zavazku zachovavat
dovernost’ poskytnutych Udajov podla ¢lanku V, ods. 1 tejto Zmluvy po dobu 10 rokov odo diia ich
poskytnutia.

Clanok VIII
Zaverefné ustanovenia

Zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisania obidvoma Zmluvnymi stranami a U¢innost’ diiom
nasledujticim po dni jej zverejnenia v centralnom registri zmlav (d’alej len ,, CRZ*) vedenom Uradom
vlady Slovenskej republiky v silade s § 47a Obcianskeho zakonnika v zneni neskorSich predpisov.

Prava apovinnosti Zmluvnych stran, ktoré nie st vyslovne upravené touto Zmluvou sa riadia
prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika, a ostatnymi prisluSnymi vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky.



3. Ak je alebo sa stane niektoré ustanovenie Zmluvy celkom alebo scasti neplatnym alebo
nevykonatelnym, nemd tato skutocnost’ vplyv na platnost’ a/alebo vykonatel'nost’ zostavajlcej Casti
Zmluvy. V takomto pripade sa Zmluvné strany zavdzuju nahradit’ dotknuté ustanovenie novym
ustanovenim takym sposobom, ktory v ¢o najviacsej miere zodpoveda ucelu sledovanému neplatnym
a/alebo nevykonatelnym ustanovenim Zmluvy.

4. Zmluvu je mozné menit’ alebo dopliiiat’ len po vzajomnej dohode Zmluvnych stran v pisomnej podobe
formou vzostupne ocislovanych dodatkov podpisanych obidvoma Zmluvnymi stranami okrem pripadu
uvedeného v odseku 1 ¢lanku VIII Zmluvy, ktory moze prislusSna Zmluvna strana zmenit' svojim
jednostrannym pisomnym ozndmenim dorucenym druhej Zmluvnej strane.

5. Zmluva sa vyhotovuje a podpisuje v piatich (5) originalnych rovnopisoch, pricom tri (3) rovnopisy si
ponecha Ministerstvo a dva (2) rovnopisy si ponecha Urad.

Za Ministerstvo zdravotnictva SR: Za Urad pre dohl’ad nad zdravotnou starostlivostou:
V Bratislave diia V Bratislave dia

Ing. Eduard Heger Ing. Renata Blahova, MBA, FCCA, LL.M.

docasne povereny predseda vlady SR predsednicka tiradu

povereny riadenim Ministerstva zdravotnictva SR



